See the notice on TED website

522950-2026 - Gara

Germania — Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti) — Beschaffung von
Fahrdienstleistungen zur Schiilerbeforderung Heilpadagogische Tagesstéatten (HPT) Ebersberg
(Los 1) und Markt Schwaben (Los 2)

OJ S 144/2026 29/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Ebersberg
E-mail: vergabestelle@lra-ebe.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schulerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Ebersberg (Los 1) und Markt Schwaben (Los 2)
Descrizione: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schulerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Ebersberg (Los 1) und Markt Schwaben (Los 2)
Identificativo della procedura: 68bd8872-d3c9-45eb-9717-96fbdf01fcco
Identificativo interno: ZV/8042-2026-06
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eichthalstral’e 5
Localita: Ebersberg
Codice postale: 85560
Suddivisione del paese (NUTS): Ebersberg (DE218)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -
Diritto transfrontaliero applicabile: -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
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Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: 2. Ausschlussgrinde 2.1 Zwingende Ausschlussgriinde des § 123 Abs.
1 bis 3 GWB Eigenerklarung (gem. § 123 Abs. 1-3 GWB), dass keine Person, deren Verhalten
dem Unternehmen des Bieters zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt, oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist, jeweils wegen einer Straftat nach: « § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), « § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, « § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte), « § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, « §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, « § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), « § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), « den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), « Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder » den §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels). 2.2 Zahlung von Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung Eigenerklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung nachgekommen ist (§ 123 Abs.
4 GWB). 2.3 Fakultative Ausschlussgriinde des § 124 GWB Eigenerklarung (gemai § 124
GWB), dass * weder das Unternehmen des Bieters noch eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, bei der Ausfiuihrung offentlicher Auftrage gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat, « das Unternehmen des
Bieters nicht zahlungsunfahig ist/sind, Uber das Vermégen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, und sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, °
weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird, « weder das Unternehmen noch eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, eine Vereinbarung mit anderen
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ¢« das Unternehmen nicht eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o&ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
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hat. Falls eine oder mehrere der oben aufgefuhrten Ausschlussgrinde grundsatzlich erfullt
sind, hat das Unternehmen diejenigen Ausschlussgrinde konkret zu benennen und aul3erdem
Grunde darzulegen (wie beispielsweise Darlegung einer abgegebenen Verpflichtung zur
Nachzahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliel3lich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen oder Darlegung von Selbstreinigungsmaflinahmen
gemald § 125 GWB), warum er dennoch als geeignet anzusehen ist. Die Bieter, jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft und jeder eignungsverleihende Unterauftragnehmer hat fur diese
Erklarung die Anlage A04 "Nichtvorliegen von Ausschlussgrinde" zu verwenden. Der Bieter
hat diese ausgeflllten Anlagen als Bestandteil seines Angebots einzureichen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schulerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Ebersberg (Los 1)
Descrizione: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schilerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Ebersberg (Los 1)
Identificativo interno: ZV/8042-2026-06-Los1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eichthalstralle 5
Localita: Ebersberg
Codice postale: 85560
Suddivisione del paese (NUTS): Ebersberg (DE218)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis (Versicherungsbestatigung oder -schein) tber
eine bestehende Berufs-/ Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters a. mit einer
Deckungssumme von mindestens 5.000.000,00 EUR fur Personen- und Sachschaden. bei
einem in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union oder eines Vertragsstaates des
Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
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Versicherungsunternehmens. Im Falle von geringeren Versicherungssummen und / oder einer
geringeren Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend genannt [oder falls der Bieter nicht
sicher ist, ob seine aktuelle Versicherungsbestatigung oder -schein die Anforderungen erfullt],
ist eine Bestatigung des Versicherungsunternehmens ( zugelassenen in einem Mitgliedstaat
der Europaischen Union oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum) einzureichen, aus der hervorgeht, dass im Auftragsfall die Versicherung an
vorstehenden Anforderungen angepasst werden / oder die vorstehenden Anforderungen erfullt
werden. Die Mindestanforderungen an die Versicherung missen wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Bei Bietergemeinschaften sind ein entsprechender
Nachweis oder eine entsprechende Versicherungsbestatigung des
Versicherungsunternehmens fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei
eignungsverleihenden Unterauftragnehmern sind ein entsprechender Nachweis oder eine
entsprechende Versicherungsbestatigung des Versicherungsunternehmens fur jeden
eignungsverleihenden Unterauftragnehmer einzureichen. Geforderte Mindeststandards /
Mindestanforderungen an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen sind
Mindestanforderungen an die Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung. Die Bieter, jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft und jeder eignungsverleihende Unterauftragnehmer hat far
diese Erklarung die Anlage A08 ,Haftpflichtversicherung“ zu verwenden. Der Bieter hat diese
ausgefullte Anlage als Bestandteil seines Angebots einzureichen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensbezogene Referenzen Mit dem Angebot ist
mindestens ein (1) geeignetes Referenzprojekt, das eine Mindestlaufzeit von 12 Monaten
umfasst, Uber frihere Befoérderungsdienstleistungen einzureichen. Als geeignete
Beforderungsdienstleistungen gelten: Krankenfahrdienst, Beforderung fur beeintrachtigte
Menschen, HPT-Beforderung sowie Schiilerbeférderung. Das geeignete Referenzprojekt ist in
dem Referenzzeitraum seit dem 01.01.2023 bis zum Ablauf der Angebotsfrist in dem hier
gegenstandlichen Vergabeverfahren anzugeben. Kann ein Bieter nicht mindestens ein (1)
geeignetes Referenzprojekt angeben, das diesen Referenzzeitraum seit dem 01.01.2023
abdecken, fuhrt das zum Ausschluss des Angebots. Bei Bietergemeinschaften ist in Summe
mindestens ein (1) geeignetes Referenzprojekt anzugeben; aulRerdem muss klar erkennbar
sein, welche Leistungen in welchem Referenzprojekt welches Mitglied der Bietergemeinschaft
erbracht hat. Ausschliel3lich diejenigen Referenzprojekte der Mitglieder der
Bietergemeinschaft, die die Mindestanforderungen erflllen, werden der Bietergemeinschaft
zugerechnet. Die erbrachten wesentlichen Lieferleistungen sind in Form einer Liste, jeweils mit
folgenden Angaben darzustellen: « Projektbezeichnung, « Name des Referenzgebers mit
Ansprechpartner « Namen des Referenznehmers (ausfuhrender Auftragnehmer; ausfuhrender
Unterauftragnehmer; ausfuhrendes Mitglied der Arbeitsgemeinschaft), « Angaben zum
Auftragswert (Gesamtpreis — netto), * Angaben zum Erbringungszeitraum, « Angaben des
offentlichen oder privaten Empfangers. Hinweis Eine Ubermittlung fahrlassig oder vorséatzlich
irrefuhrende Informationen eines Bieters kann ausweislich § 124 Abs. 1 Nr. 9 lit. c) des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zum Ausschluss von Vergabeverfahren
durch offentliche Auftraggeber fihren. Geforderte Mindeststandards / Mindestanforderungen
an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen sind Mindestanforderungen an die
Referenzprojekte. Die Bieter, jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und soweit relevant der
eignungsverleihende Unterauftragnehmer hat fur diese Erklarung die Anlage A09 "
Referenzprojekte" zu verwenden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
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Descrizione del criterio di selezione: Fahrzeugausstattung (Mindestanforderung): Die fur den
Auftrag eingesetzten Fahrzeuge mussen Uber nachfolgende Ausstattungsmerkmale verfigen
(Mindestanforderung): « Dreipunktgurte: § 35a StVZO, UN-ECE-Regelung Nr. 16 (fir Busse
erganzend Nr. 80) « Kindersitze / Sitzerhohungen: § 21 StVO, UN-ECE Nr. 44 bzw. Nr. 129 (i-
Size) * Rollstuhlsicherungssysteme: DIN 75078-2 « Allgemeine Kinderbeférderung: § 35a
StVZO, § 21 StVO, VDV-Schrift 236 Mit Abgabe des Angebots ist die Einhaltung der oben
genannten Anforderungen an die Fahrzeugausstattung der fur die Ausfihrung des Auftrags in
Los 1 und Los 2 eingesetzten Fahrzeuge sicherzustellen. Die fur den Auftrag in Los 1 und Los
2 vorgesehenen Fahrzeuge mussen die festgelegten Ausstattungsmerkmale vollstandig
erfullen. Ein Angebot wird ausgeschlossen, wenn die geforderte Mindestanforderung an die fur
den Auftrag in Los 1 und Los 2 vorgesehene Fahrzeugausstattung nicht eingehalten wird. Im
Falle von Bietergemeinschaften gilt, dass samtliche zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Fahrzeuge den vorgegebenen Anforderungen entsprechen mussen. Geforderte
Mindeststandards / Mindestanforderungen an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen
sind Mindestanforderungen an die technische Ausrustung der fur den Auftrag in Los 1 und 2
vorgesehenen Fahrzeugausstattung ist von den Bietern, dem jeden Mitglied der
Bietergemeinschaft und soweit relevanten eignungsverleihenden Unterauftragnehmern durch
Erklarung der Anlage A10 ,technische Ausristung® darzustellen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279aec-eu
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av279aec-eu

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av279aec-eu
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 46 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: -
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Stdbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit « der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
* VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, « Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, ¢ ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemall § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB
gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. GemanR § 134 Abs. 1 GWB haben
offentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tGber die Griinde
der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt
des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flr Bewerber,
denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde,
bevor die Mitteilung tber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist.
Gemal} § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per
Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information nach § 134 Abs.
1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schilerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Markt Schwaben (Los 2)
Descrizione: Beschaffung von Fahrdienstleistungen zur Schilerbeférderung Heilpadagogische
Tagesstatten (HPT) Markt Schwaben (Los 2)
Identificativo interno: ZV/8042-2026-06-Los2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Eichthalstral’e 5
Localita: Ebersberg
Codice postale: 85560
Suddivisione del paese (NUTS): Ebersberg (DE218)
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Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis (Versicherungsbestatigung oder -schein) Gber
eine bestehende Berufs-/ Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters a. mit einer
Deckungssumme von mindestens 5.000.000,00 EUR fur Personen- und Sachschaden. bei
einem in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union oder eines Vertragsstaates des
Abkommens uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmens. Im Falle von geringeren Versicherungssummen und / oder einer
geringeren Maximierung der Ersatzleistung als vorstehend genannt [oder falls der Bieter nicht
sicher ist, ob seine aktuelle Versicherungsbestatigung oder -schein die Anforderungen erfullt],
ist eine Bestatigung des Versicherungsunternehmens ( zugelassenen in einem Mitgliedstaat
der Europaischen Union oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen
Wirtschaftsraum) einzureichen, aus der hervorgeht, dass im Auftragsfall die Versicherung an
vorstehenden Anforderungen angepasst werden / oder die vorstehenden Anforderungen erflillt
werden. Die Mindestanforderungen an die Versicherung mussen wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit aufrechterhalten werden. Bei Bietergemeinschaften sind ein entsprechender
Nachweis oder eine entsprechende Versicherungsbestatigung des
Versicherungsunternehmens fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei
eignungsverleihenden Unterauftragnehmern sind ein entsprechender Nachweis oder eine
entsprechende Versicherungsbestatigung des Versicherungsunternehmens flr jeden
eignungsverleihenden Unterauftragnehmer einzureichen. Geforderte Mindeststandards /
Mindestanforderungen an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen sind
Mindestanforderungen an die Berufs- / Betriebshaftpflichtversicherung. Die Bieter, jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft und jeder eignungsverleihende Unterauftragnehmer hat fir
diese Erklarung die Anlage AO8 ,Haftpflichtversicherung® zu verwenden. Der Bieter hat diese
ausgeflllte Anlage als Bestandteil seines Angebots einzureichen

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensbezogene Referenzen Mit dem Angebot ist
mindestens ein (1) geeignetes Referenzprojekt, das eine Mindestlaufzeit von 12 Monaten
umfasst, Uber frGhere Beforderungsdienstleistungen einzureichen. Als geeignete
Beforderungsdienstleistungen gelten: Krankenfahrdienst, Beférderung fur beeintrachtigte
Menschen, HPT-Beforderung sowie Schulerbeférderung. Das geeignete Referenzprojekt ist in
dem Referenzzeitraum seit dem 01.01.2023 bis zum Ablauf der Angebotsfrist in dem hier
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gegenstandlichen Vergabeverfahren anzugeben. Kann ein Bieter nicht mindestens ein (1)
geeignetes Referenzprojekt angeben, das diesen Referenzzeitraum seit dem 01.01.2023
abdecken, fuhrt das zum Ausschluss des Angebots. Bei Bietergemeinschaften ist in Summe
mindestens ein (1) geeignetes Referenzprojekt anzugeben; auflerdem muss klar erkennbar
sein, welche Leistungen in welchem Referenzprojekt welches Mitglied der Bietergemeinschaft
erbracht hat. Ausschliel3lich diejenigen Referenzprojekte der Mitglieder der
Bietergemeinschaft, die die Mindestanforderungen erflllen, werden der Bietergemeinschaft
zugerechnet. Die erbrachten wesentlichen Lieferleistungen sind in Form einer Liste, jeweils mit
folgenden Angaben darzustellen: « Projektbezeichnung, « Name des Referenzgebers mit
Ansprechpartner « Namen des Referenznehmers (ausfihrender Auftragnehmer; ausfuhrender
Unterauftragnehmer; ausfuhrendes Mitglied der Arbeitsgemeinschaft), « Angaben zum
Auftragswert (Gesamtpreis — netto), * Angaben zum Erbringungszeitraum, « Angaben des
offentlichen oder privaten Empfangers. Hinweis Eine Ubermittlung fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen eines Bieters kann ausweislich § 124 Abs. 1 Nr. 9 lit. c) des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zum Ausschluss von Vergabeverfahren
durch 6ffentliche Auftraggeber fihren. Geforderte Mindeststandards / Mindestanforderungen
an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen sind Mindestanforderungen an die
Referenzprojekte. Die Bieter, jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und soweit relevant der
eignungsverleihende Unterauftragnehmer hat fur diese Erklarung die Anlage A09 "
Referenzprojekte" zu verwenden.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Fahrzeugausstattung (Mindestanforderung): Die fur den
Auftrag eingesetzten Fahrzeuge mussen Uber nachfolgende Ausstattungsmerkmale verfigen
(Mindestanforderung): « Dreipunktgurte: § 35a StVZO, UN-ECE-Regelung Nr. 16 (fir Busse
erganzend Nr. 80) « Kindersitze / Sitzerhhungen: § 21 StVO, UN-ECE Nr. 44 bzw. Nr. 129 (i-
Size) * Rollstuhlsicherungssysteme: DIN 75078-2 « Allgemeine Kinderbeférderung: § 35a
StVZO, § 21 StVO, VDV-Schrift 236 Mit Abgabe des Angebots ist die Einhaltung der oben
genannten Anforderungen an die Fahrzeugausstattung der fur die Ausfihrung des Auftrags in
Los 1 und Los 2 eingesetzten Fahrzeuge sicherzustellen. Die fur den Auftrag in Los 1 und Los
2 vorgesehenen Fahrzeuge mussen die festgelegten Ausstattungsmerkmale vollstandig
erfullen. Ein Angebot wird ausgeschlossen, wenn die geforderte Mindestanforderung an die fur
den Auftrag in Los 1 und Los 2 vorgesehene Fahrzeugausstattung nicht eingehalten wird. Im
Falle von Bietergemeinschaften gilt, dass samtliche zur Auftragsausfliihrung eingesetzten
Fahrzeuge den vorgegebenen Anforderungen entsprechen mussen. Geforderte
Mindeststandards / Mindestanforderungen an die Eignung Die vorstehenden Anforderungen
sind Mindestanforderungen an die technische Ausrustung der fur den Auftrag in Los 1 und 2
vorgesehenen Fahrzeugausstattung ist von den Bietern, dem jeden Mitglied der
Bietergemeinschaft und soweit relevanten eignungsverleihenden Unterauftragnehmern durch
Erklarung der Anlage A10 ,technische Ausristung® darzustellen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av279aec-
eu
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av279aec-eu

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://plattform.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av279aec-eu
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 46 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: -

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit « der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberinhrt,
* Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, « Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, ¢ ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemall § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB
gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. Gemaf § 134 Abs. 1 GWB haben
offentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlicksichtigt werden sollen, tUber
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde
der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten Zeitpunkt
des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flur Bewerber,
denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde,
bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist.
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Gemal} § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per
Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die Vergabeplattform) der Information nach § 134 Abs.
1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Ebersberg
Numero di registrazione: 09-0318154-04
Indirizzo postale: Eichthalstr. 5
Localita: Ebersberg
Codice postale: 85560
Suddivisione del paese (NUTS): Ebersberg (DE218)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@Ira-ebe.de
Telefono: +49 8092 823-0
Fax: +49 8092 823-210
Indirizzo internet: www.lra-ebe.de
Profilo del committente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279aec-eu
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Siidbayern
Numero di registrazione: 09-0318006-60
Indirizzo postale: Maximilianstralte 39
Localita: MUnchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 89 21762411
Fax: +49 89 21762411
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5cac594b-24bc-4198-b3b9-412594c14ac0 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 28/07/2026 09:18:31 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 522950-2026

Numero dell'edizione della GU S: 144/2026

Data di pubblicazione: 29/07/2026
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